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LAS TRES SEMILLAS NEGRAS.
PARTS MISTERIOSO.

v
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SLEL VENGADOR,
: LAS AVENTURAS. DE_POLO.

“wEA SOMBRA,
- WILLIAM BALUCHET.
SEL HOMBRE LEON.

LA RED DEL DPM"ON
¢ LA GRAN JUGADA, B hes
por Anne Luther y, Ch Hufchinson.
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EA FORTUNA FATAL,

CUN MILLON DE RRCOMPENSA,

LA GOLONDRINA DE ACERO, por Helenw - Hualmes.
(Afrotadol.
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+DEFENDERSE O ‘\IORI por -Eddie Polo.
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Estas po:taies Y. argumentoq se hallan a la venta en nuestra Admlmstraclén Barba-
ra, 15. También se remiten por correo previo recibo de su importe y del fr'anqueo ne-
ceaamo Dnscuentos a corresponsales y. revendedores. Rebajas por grandes partidas.
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LOS TRES MOSQUETEROS

AMERICANOS

e 5 A teniamos noticia
de que Fairbanks
A ?}0 se habia propuesto
E 4 ""! hacer una creacion
ST de Los tres Mos-

queteros, y asi lo afirmdbamos

en otro articulo hace algin tiem-
po, a raiz del estreno de la pro-
duccién francesa del mismo
nombre.

Efectivamente : por lo poco
que llevamos visto de la produc-
cién americana, nos confirma-
mes en nuestra idea inicial.
Fairbanks ha hecho en el argu-
mento algunas modificaciones
accesorias, que si bien quitan a
la obra literaria una fidelidad a
toda prueba, en cambio dan
amenidad al argumento.

Apenas hemos visto actuar a
Fairbanks, pero nos damos cuen-
ta de que el Artagnan que tene-
mos ante ‘nuestros ojos, inquie-
to, mds que como un gascon,
como un nieto del tio Sam, ha
nacido en la joven América.

En cambio hay en la obra
americana una solidez de perso-
najes que sin ser acaso de toda
fidelidad visual poseen una orien-
tacién técnica preciosa que hace
la pelicula doblemente interesan-
te.

Por lo poco que hemos visto
nos damos perfecta cuenta que
la idea de Fairbanks fué, no ha-

MAE MURRAY

estrella americana, prolagonisia de
la monumental produccion «Cleo la
- Francesitan

cer unos Tres Mosqueteros ser-
vilmente fieles, sino unos Tres
Mosqueteros cinematograficos v
sobre tods americanos,

La obra promete grandes co-
sas en lo que a amenidad, a mo-
vimiento y a técnica se refiere, y

en cambio acaso defraude a
aquellos que esperaban ver en

“ella una fidelidad literaria, que a

juzgar por lo que llevamos vis-
to, no existe en la pelicula.

Y efectivamente, casi nos con-
gratulamos de ello. En primer
lugar, porque confirma nuestra
tesis inicial sobre este asunto,
dando a los franceses una ma-
yor seriedad de adaptacién y en
cambio a los americanos una mas
robusta fantasfa y un dominio
técnico global mds completo.

A cada cual lo suyo, y aun es
preferible que asi sea, porque de
este modo nos haremos la idea
de que vemos dos Tres Mosque-
teros distintos y no una repeti-
cién gramofénica,

El punto de vista francés, res-
petable y hasta venerable hacia
la obra literaria. El punto de
vista americano, revolucionario
y audaz con los clasicismos y las
formulas.

De lo que hemos visto hemos
quedado complacidos y espera-
mos que Los tres Mosqueteros
americanos serdn un éxito mds
de la «United Artists» y en es-
pecial de Fairbanks, que hard
nacer al joven gascon, en lugar
de en el viejo, en el nuevo mun-
do. -

Aurelio




INFORMACION

ABSOLUTA-
MENTE INEDITA EN ESPANA

Inconveniente de tener simpatias
con los perros

La fdelidad canina tiene sus
ventajas, pero también sus gran-
des inconvenientes. De ello pue-
de hablaros Richard Barthel-
men, al que aprecian extraordi-
nariamente dos magnificos pe-
rros que trabajaron con €l en la
pelicula que lleva el titulo inglés
The Bond Boy.

Se trata de dos perros policias
de los més sagaces de los Esta-
dos Unidos, que no sblo han si-
do utilizados.como artistas de la
pantalla, sing que su fama la han
ganado persiguiendo a crimina-
les.

Barthelmen sintié una gran
simpatfa hacia estos dos perros,
y al parecer éstos le correspon-
dieron con un afecto que, como
pudo comprender mds tarde, te-
nia graves inconvenientes.

Efectivamente, cierta noche
Richard Barthelmen estaba en
un elegante festival de etiqueta,
en un lujoso salon, cuando ino-
pinadamente dos soberbios pe-
rros policias irrumpieron en la
sala de baile interrumpiendo la
danza entre el pdnico y la sor-
presa de los presentes.

Los perros venian olfateando
el suelo, como quien persigue un
rastro. hasta que dieron con Ri-
chard y se deshicieron ante €l
en zalemas ¥ caricias, lo que,
como: nuestros lectores. pueden
comprender, no acabd de com-
placer al homenajeado, que s¢
hallaba realmente en un aprieto
ante el regocijo general.

En otra ocasién y hallandose
Richard Barthelmen comiendo
en un restordn de lujo, fné tam-
bién sorprendida la asistencia
del comedor por la aparicion dé
los dos magnificos perros que
olfateando el suelo y ante el
asombro general, llegaron has-
ta la mesa de Richard, colmédn-

dole de carantofias y moviendo
el rabo satisfechisimos de su ha-
llazgo.

Richard estd consternadisimo
ante esta amistad de los- fieles
~aninos, que a fuer de buenos

policias saben buscarle hasta en

los mas imposibles rincones.

La corte de Miles Stendish

The Court of Miles Stendish
es el nombre de una pelicula to-
mada del famecso poema de

Pavriva FREDERICK

Longfellow. Esta cinta va a set
la proxima de Charles Ray.

Parece ser que Ray esta pro-
vectando la adaptacion cinema-
togrdfica de unos cuantos céle-
bres poemas, ya que en la ac-
tualidad se halla trabajando en
otro argumento tomado del co-
nocido poema  de Whitcombe
Riley, La mujer que yo amo.

Es de suponer que tanto en
uno como en  olrp argumento,
Ray hard dos creaciones.

¢Como incendiaria Ner6n
a Roma?

Debido a la actualidad cine-

matogrifica que la gran pelicu-

la producida por la compaiia
«Fox» sobre Nerdn ha dado a es-
te tema, se recuerda que uno de
los pasajes mas bellos de esta
cinta es el célebre incendio de
Roma.

Sobre este incidente se pre-
guntan algunos como podria ar-
der tan rdpidamente Roma, te-
niendo en cuenta que estaba edi-
ficada en pledra en su mayor
parte, Ciertamente que la Roma
que hace arder la compaiia
«Fox» estd muy lejos de ser pé-
trea y sin duda arderd mds a
gusto que la que la leyenda
achaca al crimen de Neron.

Las mejores peliculas del aio

Entre los grandes éxitos cine-
matograficos de las compafifas
americanas sobresalen este afo
las peliculas Los tres Mosquete-
ros, La gloviosa aventura, La
reina de Sheba y Los huérfanos
de la tormenia. Estos son cuatro
de los grandes triunfos cinema-
togrdficos del afio.

El hijo de Wallingford

' Este es el titulo de una pelicu-

la de la‘«Vitagraph» en la que
trabajardn Tom Gallery y Pris-
cilla Bonner.

El poder invisible

Se trata de una produccion de
la «Goldwyn» en la que veremos
a House Peters e Irene Rich.

West is West

Es el nombre de una pelicula
que viene a decir: El Este es
siempre el Este, en la que hace
el papel principal el gran Harry
Carey.
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Entro por la puerta falsa

Bert Lytell es hoy un nembre
conocido en los estudios cinema-
tograficos de América.

Lytell, como otras grandes fi-
guras de la pantalla, vino a ésta
procediendo del teatro donde hi-
Z0 Sug Primeros €nsayos; pero
Bert Lytell entrd en el teatro por
la puerta falsa. Nos explicare-
mos.

Otros actores de la escena ha-
blada comenzaron su carrera ar-
tistica inicidndose en papeles de
segundo orden. Bert Lytell en-
tré en el teatro haciendo algo
menos, Su primera‘contrata fué
como ayudante para vestir vy
arreglar los actores de relieve
de la compafia. Entonces tenia
Bert unos diez y seis afos y fué
este modesto oficio el que pre-
pard el nombre artistico del co-
nocido actor,
adagio de que por todos los ca-
minos se va a Roma.

confirmando ¢l

El incidente feliz

En ciérta ocasién el director
de la compaiifa donde Lytell es-
taba ocupado aparecid desespe-
rado en la hora de ensayo de una
obra que havia de estrenarse con
premura. El actor joven de la
compania les habja abandonado
inopinadamente sin darles tiem-
po para buscar un substituto.
Halldbase desesperado el direc-
tor ante tal contratiempo, cuan-
do Lytell, viendo ante si una
magnifica oportunidad y ante el
lema de que a la ocasién la pin-
tan calva, ofrecidse decidido pa-
ra ocupar el puesto del galdn jo-
Ve,

Dudé el director, pero ante
la premura del tiempo y viendo

i -

el porte y decisién de Bert Ly-
tell, hizo con él un ensayo, y co-
mo éste no saliera mal, el que
fué ayudante de cdmara se con-
virtid en actor de modo repenti-
no.

Bert no recuerda si estuvo mal
o bien en su primera aparicién a
escena. El caso es que quedd
contratado en la compania co-

mo actor.

De estos primeros anos de ar-
te escénico sacé una gran expe-
riencia, pues los papeles que du-
rante este tiempo desempeiid de
indole dramatica diferente hi-
ciéronle conocer todos los resor-
tes de la mimica.

Su primera pelicula

La primera pelicula en que
Bert Lytell aparecié fué en -la
produccion de Herbert Bfenon,
The Lone Wolf. Posteriormente
pasé a la «Metro Film Co.»

Sus mejores peliculas

Todos nuestros lectores recor-
dardn aquella interesante cinta
que llevaba por titulo Lombaroli
Ltd., v que era la historia de un
gran modisto, En ella hizo Bert
Lytell su triunfo mds definitivo.
También hemos de recordar Pre-
cio de redencidn, otro gran éxi-
tr;'que. puso su nombre a gran
altura entre los actores de la es-
cena muda.

Su pelicula de amor

Bert Lytell es casado y ama
apasionadamente a su esposa.
Esta es su pelicula de amor.

Lytell se enamord de una ac-
triz también de la pantalla, cuan-
do trabajaban juntes en una pe-
lidula. Ella era Evelyn Van-
ghan, una excelente actriz de la
pantalla y una carifiosa compa-
fera para su vida,

St quiere V. eseribirle hdgalo a
BERT LYTELL, Metro Studio

goo Cahuega St.
Holliwood, California




La prueba de una
gran pelicula
e o S

De fausto acontecimiento po-
demos sefialar la presentacion
en sesion privada de la pelicula
Ana Bolena.

De tiempo acd que la prensa
profesional alemana sefialaba es-
ta pelicula - derramando  sobre
ella todo un léxico de calificati-
vos encomidsticos, y a fuer de
imparciales debemos reconocer
que en pocas y muy sefaladisi-
mas ocasiones tales alabanzas
habrdn sido tan justas. :

Ana Bolena, en' téenica cine-
matografica, es la tltima pala-
bra del saber en esta industri,
converfida en un afiligranado
arte por obra del director de es-
cena.

Ana Bolena es una pagina de
historia que no logrard borrarse
de la mente de cuantos preser-
cien su proyeccion ; tal es la fa-
¢il coordinacion y profunda im-
présién que causa el desfilar de
sus escenas, todas ellas de un
realismo perfecto, de una inten-
sidad dramdtica bien estudiada
v que han sabido graduar insen-
siblemente de una escena a otra,

de manera tan hdbil, que lo que

empezd en un discreto juego de
licito amor acaba en el escalo-
friante cadalso, empujado por

ciega fuerza de la casualidad o-

del destino, cebdndose en una
de lag mds purasl criaturas.

Los intérpretes merecen capi-
tulo aparte, pero si tuviéramos
que decir algo de cada uno en
consonancia con su acierto,
nuestra labor resultaria impro-
ba vy el espacio de una revista in-
suficiente. Estas ecircunstancias
nos obligan a ser parcos y reser-
var los honores a los dos prinei-
pales artistas Henny Porten y
Emilio Jauningo, a quienes, na-
turalmente, han correspondido
los dos mejores papeles.

De todos nuestros lectores ya
era favorablemente conocida la
L ermosisima artista alemana
Henny Porten, aun cuando sus
: roducciones no tuvieran la re-
.+ mancia que los americanos sue-
len dar a las suyas de igual ca-
lilad, Henny Porten se nos ha-
l;ia presentado indistintamente
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como deliciosa intérprete de lin-
das comedias o de dramdticas
situaciones, pero en dna Bolena

se ha posemond(lo tan magnifi- .

camente de su «role», ha sabido
impresionarnos tanto y tan fdcil-
mente con su candor de enamo-
rada feliz, de resignada esposa
real o de reina burlada, escarne-
cida, humillada y qcusad'l dan-
do a cada uno de estos matices
un tan acertado cardcter, que sin
duda de ninguna clase podemos
asegurar que ha pasado a la ca-
tegoria de «primera estrella» de
su pais. Su arte y su hermosura
no han buscado las fdciles victo-
rias, abusando de los cldsicos re-
GuIsos ¥ de la elegancia refina-
disima
]'llt,l'lf()i'la su gran labor.

El papel de Rey Eduardo lu-
dor ha hallado en la perscna de
Emilio Jauningo un intérprete
que parece encontrado por la
linterna de Didgenes,

En el siglo xv1, un rey de In-
glaterra solo piensa en satisfacer
sus brutales necesidades; quie-
re que toda su nobleza, asi como
su pueblo, se doblegue ante sus
caprichos, y ya en este camino,
ni la autoridad del Papa, suma

; por este motivo es mas

ANA BOLENA

autoridad en aquellos tiempos,
le detiene en sus decisiones. El
semblante y el tipo de un pareci-
do ser, halla una afertunadisima
encarnacion en Emilio Jauningo,
quien nos transporta a los tiem-
pos de la accion con la rara
maestria de su arte fascinador.

De la grandiosidad de sus cua-
dros, del derroche de arte y de
dinero, sdlo diremos que es esta
pelicula la feliz pendant de aque-
lla otra famosa cinta alemana
Madame Dubarry.

Calurosas felicitaciones mere-
ce la casa Verdaguer por haber
enriquecido su repertorio con tan
preciada joya, que ha de prestar-
le mas realce, si todavia cabe,
vy ha de proporcionarle. mucho
dinero, para. el que siempre se
hace un hueco aun en las reple-
tas cajas.

EE MANUAL EL ARTISTA
CINEMATOGRAFICO vale 2
pesetas enc la Escuela Nacional
de Arte Cinematogrifico, calle
San Pablo, ntim. 10, Barcelona.
Preparacidon de artistas para Es-
pafia y extranjero. Edicién de
peliculas

Una esecena de la pelicula «La taberna»
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El altimo éxito de
Douglas Fairbanks

Por noticias que nos llegan a
ultima hora, sabemos que la ul-
tima pelicula de «Los Artistas
Asociados», Robin Hood, estre-
nada en Los Angeles ante un pu-
blico- superior a 5,000 personas,
obtuvo un éxito formidable,
acompafiado de grandes mani-
festaciones de entusiasmo.

El éxito obtenido por Douglas
Fairbanks ha sido inmenso y sin
precedentes en la historia de la
cinematografia.

Las pipas de Valentino

Rodolfo Valentino, aseguran
que es un gran fumador de pipa.
Posee una coleccion de mds de
400 pipas. Por el bien de sus
bronquios, es de creer que no
tendrd la pretension de querer
aquilotarlas todas.

| Se casal

Larry Semon tiene novia y..
ademds, ha demostrado tenu
buen gusto.

Por una vez, se han confirma-
do las sospechas ‘del respetable
publico, y el mencionade artista
de la «Vitagraph»s anuncia satis-
fecho que pronto confraerd ma-
trimonio con Lucille Carlysle,
con la que se ha casado en sus
comedias una multitud de veces.
Ha sido su compafiera de traba-
jo desde que la «Vitagraph» le
di¢ empleo, a poco de ganar un
premio de belleza (entiéndase
que se habla de ella). Ni el co-
miico ni su futura han fijado to-
d'wia la fecha de las nupcias...

por el momento, la l:lel divor-
cio..

La primera estrella

Barbarat g E oA armaos

contrato con «Metro», y House
Peters serid la nueva estrella de
la casa «Goldwyn», En la prime-
ra cinta en que este ultimo tome
parte, trabajara Antonio More-

Raul

no. La direccién es de
Walsh.

Thomas Meighan
tampoco es orador

Cualquiera creeria que el tra-
bajo mds pesado para mi en peli-
culas, es la interpretacién de al-
gun acto arriesgado ; como sal-
tar desde lo alto de un quinto pi-
so, entrar dentro de una jaula
llena de panteras o de leones, o
descolgarme desde un aeroplano
con auxilio de un fragil paracai-
das. Pues nada de esto es tan
dificil y pesado para mi—asegu-
ra el actor Thomas Meighan,—
como presentarme en publico pa-
ra dirigirle dos palabras a guisa
de discurso.

Aun recuerdo el mal rato que
pasé durante la interpretacion de
la pelicula Our leading citizen

(Nuestro distinguido ciudadano),
cuando el diréctor Alfred Green

me presentd un auditorio com-
puesto de doscientas personas en
el estudio de «Lasky», para que
les dirigiera un discurso., Toda-
via tiemblo de miedo. La lengua
se me trabo; y creo que ni los
oyentes mas proximos entendie-
ron una palabra de mi discurso.

Mr. Meighan es un notable ac-
tor del teatro hablado y un exce-
lente intérprete dé la escena mu-
da, pero es imposible compren-
der por qué psicologicas razo-
nes, al tener que improvisar dos
palabras ante el publico, se le
traba la lengua y los nervios se
le alteran sin podu]o remediar.

Quien creo el primer «Studio»

Al Cristie [ué el fundador del
primer «studio» cinematografico
en la célebre ciudad de Holly-
weod (California).. Haciendo rz-

cuerdo de dias pasados, ha dicho
a un reporter yanqui que lo vi-
sitd, que el local que hoy ocupan
sus oficinas fué una venta o po-
sada miserable, perdida en las
montafias, quelogrdadquirir por
150 délares. Actualmente Cristie
se dedica a la direccion de la
compafiia que lleva su nombre,
de la que son cabeza el chispean-
te Bobby Vernon y la bella actriz
Alice Mason.

El dia que se haga la historia
de la cinematografia yanqui, co-
mo exponente de la mayor eleva-
cién del arte mudo universal, el
nombre de Cristie figurara entre
los de todos aquellos hombres
que contribuyeron mds eficaz-
mente a su triunfo.

Rex Ingram
tiene aficiones artisticas

Rex Ingram, el talentoso y jo-
ven director de Los cuatro jine-
tes del Apocalipsis, es un- habil
dibujante y escultor, enamorado
y fomentador de las nuevas co-
rrientes de estética. Muchas son
las obras que con el cincel y €l
ldpiz ha producido ultimamente.

Ingram se propone exponer y
vender sus obras, cediendo el
producto de ellas a un asilo de
nifios paraliticos.

No en vano se llega a escalar
en el arte mudo una posicién tan
destacada como la de este nom-
bre joven. Un artista especiali-

. zado en cualquier rama del arte,

debe, sin embargo, conocerlas
todas... De lo contrario no triun-
fa en ninguna, pues todaslas ar-
tes son compleinentarias entre si.
Este admirable director es un
gran artista del cincel y del l4piz
y un hermoso corazon.

La juventud con esas cualida-
des no es un inconveniente para
triunfar, sino una ventaja, pues
de energia y entusiasmo, debe
hallarse repleto el camino de los
tricnfadores.



Un film extraordinario

Esta pelicula formidable se
titula Teodora y esta
por la casa «Films Ambrosion,
gue ha
anos en la
importante obra. Segun asegu-
ran, la mise en scéne es fantds-
tica y toman parte en su ejecu-
cion mds de 25,000 figurantes.
Ademds se han tenido que pin-
tar suntuosos decorados, =@ re-
t-onstitu_w’.ndu exactamente los

palacios, circos y monumentos

de la época del rey Justiniano.
Aparecen también 4o leones en
libertad, lanzados contra la
multitud revuelta invadiendo el
Circo,

Para terminar, es digno de
mencion el coste de produccion
de esta pelicula, que asciende
15 millones de liras.

La pelicula se estrenard en
Italia probablemente el proxi-
mo mes de dieiembre.

Lo inverosimil en la pantalla

Una revista cinematografica
londinense ha abierto un con-
curso entre sus lectores rogan-
doles de hacerles observar todo
lo inverosimil que compruchen
en las peliculas,

Los resultados de este con-
curso han sido por demds inte-
resantes y divertidos. Demues-
tran que el publico no se fija
mucho en los errores cometidos
por los directores de escena.

He aqui algunas de las ob-
servaciones mds notables: En
una pelicula de escenas de la
antigitedad que fienen lugar en
Babilonia, se observa entre la
multitud un honibre lleyando un
sombrero bombin de lo mads mo-
derno. :

Un marinero sueco que-ha es-
tado abandenado durante gquin-
ce afios en una isla desierta, fu-
ma un cigarrillo, a pesar de que
no existe en aquella isla ningun
gstanco ni persona alguna.

En un episodio de un naufra-

editadag

empleado mds de dosym i
confeccién de esta®tMUJCI

gio es extraida del agua una
mujer sin zapatos ni medias, pe-
ro en el cuadro siguiente, al ser

transportada a la playa por los

que acuden en su socofro, la
lleva yva medias de seda
y zapatos muy lustraditos.

{ Cudntas faltas por el estilo
observariamos - si el publico
prestata buena atencién a la es-
cenificacién !

Si estas inverosimilitudes re-
gocijan a nuestros lectores, les
agradeceremos nos las comuni-
quen siempre que observen al-
guna y con gusto hablariamos
de ellas.

Huguette Duflos, enferma

La encantadora estrella fran-
cesa Mme Huguette Duflos se
halla enferma de pneumonia en
Alemania, donde fué con la
compaiifa de Leonce Perret pa-
ra impresionar la pelicula Kce-
nigsmark.

El sefior Rafael Duflos, espo-
so de la bella artista, ha salido
de Paris para reunirse con e¢lla,

Por los estudios franceses

—FEa Dama de DMonsoreau
estd en vias de ultimarse en el
estudio de «Film d’Art», a Neui-
i, Los directores esperan po-
derlo proyectar por vez primera
el dia 19 de diciembre préximo.

—_M. Gaston Ravel, director
de la firma «Pathé-Consorfium»
ha contratado las sefioritas An-
drea Brabant, Mary Harold ¥
M. Joe Hamman, para represen-
tar el proximo cine-drama de
M. Arnould Galopin, que serd
editado por la citada cdsa «Pa-
thén.

— M. Henri Diamant-Beuger
ha terminado ya Boubouroche,
la obra maestra de Courtebine.
La pelicula ha sido interpretada
por Martinelli, de Guingaud,
Vallée v-Pierrette Madd.

Noticias diversas
—TLa «Agence Génerale Cine-

matographique» de Paris, em-
pezard a impresionar en breve
una pelicula en la cual aparece-
r4 Pola Negri y se titulard El
rescate.

—El dia 24 del corriente mes
se estrenara en Parfs la pelicu-
la La Arlesiana, adaptacion a la
pantalla de la obra de Alfonso
Daudet por la casa «Pathé Con-
sortiumoy.

— Ha sido estrenado en Paris
Noche de Carnaval, comedia
dramdtica de’ «Pathé Consor-
tium», con gran éxito.

—Segtin un periddico ameri-

cano, Paulina Frederick ha si-
do desheredada por su padre, fa-
llecido recientemente.
El dia 17 del corriente serd
estrenado Ofello, pelicula ale-
mana, cuyos principales inter-
pretes son Emilio Jennings e ITca
de Lenkessi.

— Gabriela Robinne y Alexan-
dre reaparecen en la pantalla en
la pelicula Una flor de mayo,
novela cinematografica de Mau-
ricio de Marsan, puesta en es- -
cena por C. M. de Lacotte y edi-
tada por la «Agencia Générale
Cinematographique».

Charlot, el gran
n
amigo de los
giﬁos
Chatrles Chaplin, uno de los
hombres mas populares del mun-
do, estaba con las manos atadas
a la espalda, sentenciado  a
muerte. Se ie habia colocado
una venda, pero la venda se le
habia subido a la frente.
—Tiene que cerrar los ojos,
My, Chaplin... Cierre los ojos...
—grité uno de los dos nifios
que apuntaban con un cafonci-
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to de madera hacia el famoso
artista. Chaplin cerrd los ojos.
Dos segundos mds tarde el ca-
fioncito hacta fuego y Chaplin
caia cuan largo era, permane-
ciendo inmdvil en el suelo.

Después se puso de pie, rien-
do a carcajadas, rodeado por
una turba de pequenos.

Porque Carlitos es el amigo
de los nifos, el amigo incondi-
cional, apasionado de los ciuda-
danog de pantalencitos y polle-
ritas cortas. Empezd a trabajan
en la pantalla para ellos; para
los pequenos siempre fueron sus
mejores gracias, Ssus mayores
desventuras, sus golpes mis ri-
diculos, sus carreras mds  ab-
surdas, Queria hacer reir a los
ninos... e hizo reir a todo el
muido homéricamente.

Chaplin es un hombre raro.
Hosco y timido con los extra-
fios, con los periodistas, con los
numerosos admiradores, si co-
razon solo se enternece ante los
ninos.

Cuando estaba preparando su
film Armas al hombro estaba el
famoso autor en su elemento,
rodeado por turbas infantiles.
Queria salir a la pantalla acom-
pafiado por innumerables «cha-
plincitos» copia fiel de su ecarac-
terizacion célebre.

Y habfa que ver cuando todos
los nifios de California quisieron
tomar parte en su pelicula, tra-
bajar junto con el actor famo-
so. No los pudo complacer a to-
dos, naturalmente. Sélo eligid a
unos cuantos.

Pero con todos quedd bien.
¢Cénio? Sélo Chaplin lo sabe.

Pero los tiempos han cam-
biado y Chaplin no es el mismo.

Los chicos, sus amiguitos de
antes, no le interesan ya; no
juega y rie con ellos, ni los ne-
cesita, aunque sabe muy bien
que ellos fueron los que le hicie-
ron ganar el dinero que hoy le
sobra.

Pero asi es el mundo : mien-
tras unos rien otros lloran, ¥y
Carlitos precisamente es el que
estd en mejores condiciones pa-
a reir hasta el cansancio.

Dirijanos toda la corresponden-
cia al Apartado de Correos nifi-
mero 925, Barcelona
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Lo que pasa por

esos
mundos.

Ofrecemos a nuestros lectores
en esta pdgina unas cuantas no-
tas de actualidad grifica.

Por un lado vemos a la pre-
ciosa Margarita Clark y H. Pal-
merson Williams, su marido.

T. Ray Barn y Wanda Hawley
se aprovechan en un vato de
intimidad.

No estd refiido, digan lo que
digan algunas actrices solteras,
la gloria cinematogrdfica con la
excelencia de un buen matrimo-
nio y un feliz hogar, y si no aqui
hay una prueba mds en el feliz
y célebre matrimonio.

Por otra parte saboreamos la
suave silueta de la pequefa es-
trella Bessie Love.

Su cuerpo, menudo y bien he-
cho, parece el de un golfillo ven-
dedor de periddicos, y no obs-
tante es esa linda Bessie Love,

Bessie Love tiene un precioso
cuerpo, menudo y gracioso.

traviesa, inquieta y graciosa co-
mo una colegiala.

También hemos sorprendido
una nota grafica picaresca.

Como podemos ver en esa fo-
tografia, la escena muda es bien
elocuente en lances y situaciones
amorosas.

T. Roy Barns y Wanda Haw-
ley se hallan muy acaramelados,
y presentimos que la cosa no es
una simple escena cinematogrd-
fica...

Margarita Clark y su esposo H.
Palnierson TWilliams, son com-
paneros felices.,
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Testamento curioso

(PROGRAMA PARAMOUNT)

Juanita Neil era una linda estenografa alegre y es-
piritual, a quien amaba Mickey Donovan, el joven
administrador de un restaurant de segundo orden,
Pero Juanila tenfa otras aspiraciones y rechazé la
oferta de Mickey.

El padre de Juanita era un hombre sin conciencia,
y un dfa abandoné su hogar, dejando al cuidado de
la chica a los dos nifios gemelos. Juanita consiguio
un empleo en casa de un excéntrico millonario que
escribfa comedias, y con el sueldo que éste le daba
podfa mantener la casa.

Allf encontré a Monty Lyman, sobrino del millo-
nario y supuesto heredero. Monty era un muchacho
despreocupado, de cardcter jovial, y Juanita se ena-
" mor6 de éL

Y ocurrié que Monty y su tfo tuvieron un dis-
gusto que hizo variar el testamento de éste, dejan-
olo todo a Juanita. Al poco tiempo murié el mi-
llonario y la joven se vio enormemente rica de la
roche a la manana ; pero como ella no deseaba tanto
dinero, se arreglé con el abogado para ceder la mi-
tad a Mickey sin decirle nada de momento, pues tal
vez creyéndose pobre trabajarfa y se harfa hombre.

Monty, al creerse desheredado buscé trabajo; pero
su cardcter no era para eso, y enfonces pidié a Jua-
nita que se casara con él. Ella comprendi6 que
Monty ahora sélo la querfa por el dinero y le dijo
que como ya le cedfa la mitad, no habfa ninguna ne-
cesidad de casarse para mejorar su situacién.

Juanita se dirigié al restaurant de Donovan y allf
le dijo que como siempre habfa admirado sus cua-
lidades de hombre, y convencida de que las mejores
cosas no son aquellas que nosotros deseamos, sino
las que vienen a nosotros, ahora .estaba dispuesta a
aceptar sus proposiciones de .matrimonio.

Y Donovan, mas que contento, la estreché en sus

brazos.
FIN

[
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sposd por miedo

(EXCLUSIVAS P. E. DE CASALS)

Rosalia Carter, una victima de las ciudades moder-
nas, cansada de luchar inttilmente contra la miseria,
buseé en la muerte la suprema tranquilidad. Pero su
proposito no se llevd a cabo. Cuando la asfixia estaba
a punto de acabar su vida martirizada, Lorenzo Hay-
den, un ladrén audaz, vecino de la habitacion que ella
ocupaba, logré arrancarla a las garras de la muerte.
Y desde aquel momento entre Lorenzo y Rosalfa se es-
tablecié una viva corsiente de simpatia, que los dias
fueron transformando en amor. ¥ fué més que nada el
miedo, un miedo loco hacia aquel hombre gque ocultaba
su verdadera personalidad tras una maéascara de miste-
rio lo que impulsé a Rosalia a enlazar su vida solitaria
y triste con la vida inquieta y peligrosa del audaz
ladrén de carteras. -

Una vez casados fueron a pasar los dias risuenos de
la luna de miel a un pueblecito cercano a la ciudad.
Pero a los pocos momentos de llegar, ante el espanto
de Rosalia, Lorenzo fué detenido por la policfa y aquel
idilio que en aquellos momentos habfa apenas empe-
zado quedd truncado para siempre.

- ‘Algunas semanas después, gracias a una carta eficaz
de recomendacion, Rosalla éntraba de secretaria en
casa del filantropo David Sterling, que vivia una vida
apacible, en compaiifa de su hijo Emilio, muchacho
atolondrado, amante de la vida agitada de los restau-

rants de nuit. Al contacto de Rosalia, poco a poco Emi-

lio va abandonando su vivir orgidstico y pasa las horas .

al lado de la encantadora secretaria, que ya, gracias
a su caracter dulce y amable, es considerada como de
la familia. Y saltaiido por encima de todo, del matri-
monio de Rosalia, de las diferencias de clase que les
separan, un amor pujante nace para ellos, haciéndoles
dichosas todas las horas de su vida, sin contempla-
cién alguna a las crueldades del mundo:

Mas Lorenzo Hayden, el ladrén de carteras, fugado
del presidio, se encarga de volver a su esposa a la rea-
lidad. El ruido de la lucha llega hasta los ofdos de
Emilio Sterling, el cual se precipita sobre el ladron ;
pero Hayden es mds fuerte, y el hijo del millonario
esta a punto de sucumbir bajo la mano poderosa de su
rival, que le agarrota el cuello. Entonces Rosalfa, cie-
ga, loca de amor y de miedo, dispara sobre su marido,
y el cuerpo ex4nime de Lorenzo Hayden cae al suelo
pesadamente. :

Algunos dfas después, Emilio Sterling, que se habia
acusado de la muerte del ladrén, era absuelto por los
jueces, por haber obrado en defensa propia. Y al llegar
al lado de Rosalia) un beso selld aquel amor hecha de
abnegaciones y sacrificios.

FIN
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Poesia y Guisantes

(PROGRAMA AJURIA)
‘Foby Watkins era un joven cuya manfa de escri-
bir versos le hacfa el blanco de las iras de su tio,
pequeno colono cuyas tierras estaban hipotecadas, y
tuvo que abandonar su hogar con motivo de una
pelea por culpa de sus ‘aficiones literarias. Después
de vagar algtin tiempo hallé un empleo de agente de
suscripeién y anuncios en «La Crénican del pueblo
Sawbert. :

All{ tropez6 con Juana Morris, hija del alcalde de
Sawbert. Los dos jovenes simpatizaron y Juana se
convirtié en la musa inspiradora de Toby.

Kendall Reeves, un estafador conocido de la po-
licfa por el nombre de Harry Morgan, lleg6 a Saw-
bert v logré interesar al alcalde en un negocio de
guisantes en conserva, Toby, a peticién del dueno
del diario ‘en que trabajaba, debfa dirigir la palabra
al publico en un meeting y oponerse al proyecto de
Morgan ; pero cuando vi6 a Juana entre la concurren-
cia le falté valor y huyé cobardemente por una ven-
tana del recibidor. Poco después oy6 una conversa-
ci6n " entre Reeves y uno de los empleados de «La
Croénican, v por ella se le reveld el cardcter del es-
tafador. '

Reeves, viendo comprometida su situacién, traté
de huir ;. pero antes fué a casa del alcalde a exigirle
cinco mil dollars en pago del interés que le propor-
cionarfa el negocio falso de los guisantes en con-
serva. Toby fué a casa de Morris y all{ encontré a
Juana luchando desesperadamente con Reeves para
defender a su padre. Toby, después de una recia lu-
cha, liberté a Juana y consiguié detener al ladron.

A consecuencia de esto, el propietario de «La Cré-
nican y Morris, que habfan sido enemigos durante
largos afos, se reconciliaron y entrambos se encar-
garon de asegurar la felicidad de Juana y de Toby,
que en adelante tuvo en su hogar la musa inspira-
dora de sus apasionados versos en «La Crénican.
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Jugando con fuego
por Gladys Walton.—Programa Verdagucr

(Continuacion)

ba Jocamente buscando... Ella, cando-
rosa, le ruega no piense mas en ella..,

Pero serfa mds facil pedir peras al
olmo que conseguirlo... De todas for-

mas, la madre de Taylor se habia en-
terado de quién era hija la joven y
determind estorbar las relaciones de
su hijo, pues sabfa que Janetfe no te-

nfa ni una peseta, empezando por
adoptar un plan qlie seguramente ne
fracasarfa.

Por la noche, y durante el baile de
gala, se encontraban paseando en ani-
mado. coloquio las dos parejas..., pe-
ro por separado; una la compomia
Janette con Jack y la otra Gladys con
Kent, que, distraidos completamente
de la fiesta, estaban tnicamente dedi-
cados a su amor nacienté..., fan na-
ciente, que se quedaron dormidos el
uno al lado del otro hasta que la au-
rora del nuevo dfa les despertd con el
canto de los gallos... (despertador que
data de la época de nuestros primeros
padres, vy que segun las crénicas no ha
pasado aun por manos de un relojero,
a no ser en pepitoria o cosa similar). .

. Janette v Jack, al diri-
girse a sus habitaciones,
son detenidos por el con-
serje, quien entrega una
carta a éste, que al abrir-
la, se entera de lo si-
guiente : «Querido hijo :
Debo regresar a casa y
espero que me acompa-
nes, si tu madre repre-
senta para ti algo mds
que esa joven a quien
haces la corfe, ignorando

sin duda que es hija de
un hembre que arruinédse-y... causo la
miseria de los demas.»

Janette no habia perdido el tiempo,
pres por encima del brazo de Jack
se habfa enterado de la carta recibida
por su novio, y, comeo es natural, le
dijo que no necesitaba su companfa,

~pues se acababa de enterar de lo que

su madre le decfa; pero que ya que
habifan llegado a ese punto, ella debia
manifestarle que tenfa una cita para
el dia siguiente por la tarde, en casa
de Bruce Tilford, para enterarse de
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Jugando con fuego

por Gladys Walton.—Programa

Verdaguer

quién fué el verdadero causante
de la bancarrota achdcada a su
padre. El intenta persuadirla de
que no le abandone, pero ella,
enérgica, lo rechaza y corre a
ocultar su dolor a la habitacién
de Gladys, contandola todo lo
ocurrido...
“El fin de las vacaciones se
acerca, siendo el tltimo dia que
las queda por disfrutar el ya
rranscurrido ; de forma que por
la mafiana deben regresar al tra-
bajo.
Gladys, siempre sofiadora, deja una
carta escrita para Kent, que dice:
«Mi querido bafiista de arena: Mis
padres me acaban de telegrafiar que
regrese; y como he salido en el pri-
mer. tren, no he tenido tiempo de des-
pedirme. El lunes me encontraré en
el Hotel Astor a la hora del té...n
Y como lo prometié Gladys lo cum-
plié; a las 5 en punto se encontraba
en el Hotel Astor, algo impresionada,
como es natural, por el aire aristo-
cratico que la rodeaba, pero esperando
ansiosa la llegada de su apuesto don-
cel, que seguramente susurraria en
sus  ofdos dulces palabras de amor.

Poco se hizo esperar Kent, que estaba

ansioso por verla, y acercédndose ga-
lantemente a su lado, empezé a reci-
tarla (con mucho agrado de Gladys)
el eterno verbo amar.

_ El la dijo que habfa estado buscan-
do en todo el listin de teléfonos su
nombre, pero que no habfa podido en-
contrarlo por ningun lado; y ella, que
siempre tenfa salidas, dijo que lo ha-
bfa mandado quitar porque siempre la
estaban. molestando. sus prefendientes,

pues los confaba por docenas.., Cuan-

do mas animados estaban en la con-
versacién, ve Gladys con asombro que
enfrente de ella estaba sentado el due-
fio: de la tienda de musica, su princi-
pal, vy por temor a que la estropeara
el plan que también iba llevando, dice

a Kent que debe marcharse, pues se

ha escapado ‘de la sefiora de compa-
fifa, aprovechando un descuido, ¥ quie-
re regresar cuanto antes. Kent decide
acompafarla; pero ella se niega, pues
e dice que tiene a la puerta el coche,

que la conducird prontamente a su
casa... :

; Cudl no serfa su sorpresa al regre-
sar y ver que en la sala de espera la
est4 aguardando el lampista Billy con
una cajita de bombones de fruta para
regaldrselos! Pero ella, que ya no se
acuerda de Billy para nada, pues se
le ha metido en el corazén el apuesto
Kent, lo despacha seguidamente, de
tan mala forma, que al pobre no le
queda otro recurso que echar mano
de la camarera de la Pensién Moder-
na, que aguardaba en la puerta.para
aprovecharse de las circunstancias y
atrapar a Billy cuanto antes.

Gladys se entrevista con Maggie
Turner, la camarera de la Pensién
Moderna, que la ha substitufdo en el
amor de' Billy, al objeto de poder in-
troducirse en el cuarto de Bruce Tyl-
ford para ver si lograba recuperar las
cartas que daban a Janette la clave
de la bancarrota achacada a su padre.

Después de varias negociaciones con
Maggie, Cladys consigue introducirse
en la Pension Moderna como camare-
ra y empieza ansiosamente a registrar

todos los cajones de Bruce, en busca.

de las cartas; jpero cudl no serfa su
sorpresa: al ver que la puerta gira so=
bre sus goznes y da paso a Bruce Tyl-
ford, que regresaba en busca de la ‘ei-
garrera, que se habfa dejado olvidada.

Seguidamente vié que la camarera

le estaba registrando los cajones, y se-.

camente la dijo que se estaba extrali-
mitando en su cometido, y ella le con-
testd algo azorada que, como era tan
romd4ntica, la gustaba leer cartas de
amor... «La policfa no entiende en ro-
manticismos—le contesto él,—de for-
ma que la avisaré para que venga a
detenerla,» Y para que no se le esca-
para, la hace entrar en su habitacién
y la obliga a darle la bata con que iba
vestida ; pero como ella lleyaba sus
vestidos de calle debajo, nada la im-
portaba.

Jack, €l novio de Janetfe, y Kent
se presentan en la habitacion de Bruce
enterados de que Janette tenfa que ir
en busca de las cartas que demostra-
ban Ia inocencia de su padre; y Jack,
de cardcter impulsivo, arremete con-

(Concluird)
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Hacia una sociedad
cinematogrdfica

in la cotidiana y muy volu-
minosa correspondencia que de
todos los dAmbitos de Espana
nos llega, llamé ultimamente
nuestra atencién la carta de una
amable lectora rogandonos fun-
ddramos un «club» o sociedad de
admiradores del cinematdgrafo,
donde poderse reunir y dar rien-
da suelta a la agradable charla
de los siempre renovados y mul-
tiples asuntos con el cine rela-
cionados, Aunque la idea nos
parecié plausible, no le dimos
estado por parecernos asaz difi-
cil de realizar. Pero tampoco
fué tan estéril la bonita idea que
no nos sugeriera otra mds fac-
tible y de mds inmediatos resul-
tados,

He aqui lo que, basado en la
idea de aquella nuestra comuni-
canta, hemos resuelto proponer
a nuestros suscriptores, lectores
o simpatizantes: Patrocinar la
fundacién de una Sociedad, ba-
sada_en sus comienzos, en los
mismos lectores de CiNe Poru-
LAR que sientan o bien una deci-
dida simpatia por la vida y des-
arrollo del cinematégrafo en to-
dos sus aspectos, o bien una vo-
cacién de artistas para el mismo.

Dos resultados practicos poe-
dria tener esta iniciativa. El pri-
mero, crear un foco propulsor de
la industria cinematogrdfica es-
panola, vinculando muchos es-
fuerzos dispersos en una entidad
donde acudieran cuantos siguen
con interés el desarrollo del ci-
nematdgrafo en el mundo y se
dan cuenta de la gran importari-
cia y trascendencia que su des-
envolvimiento pudiera tener en
nuestro pais. El segundo, Ia
creacion de una escuela eficaz de
actores, donde s¢ dieran leccio-
nes practicas, ampliadas con ex-
plicaciones y conferencias por
técnicos y personalidades inte-
lectuales bien orientadas.

De este modo el aspecto tedri-
co y practico podrian aunarse,
haciendo de la Sociedad cinema-
tografica algo realmente util pa-
ra el desenvolvimiento del arte

SR i sk

cinematoorificg

ra una mayor intensidad en la
aficién popular,

Esta es la idea escueta, y a
nuestros leetores y a la opinion
corresponde alentarla, enviando
sus adhesiones por correo (Apar-
tado g25) o a nuestras oficinas
(Asalto, 45, imprenta).

Sobre la organizacién interna

de la nueva Sociedad, nos limita-
riamos a poner nuestra voluntad
vy esfuerzo en su ordenacién ini-
cial para que posteriormente ella
misma siguiera sus propios des-
tinos; ya que es nuestro propodsi-
to no ostentar gerencias ni mo-
nopolios de direccién, halldndo-
nos siempre, no obstante, a su
lado para alentarla, apoyarla y
fomentar su prospero desarrollo
y con €l el de la cinematografia
en Espafia, norma que guia to-
dos nuestros pasos en CINE Po-
PULAR,

Nuestra encuesta

Tercera lista de votos correspondientes a nuestra Encuesta

Douglas Fairbanks .
Mary Pickiord
Antonio Moreno.
Perla Blanca .
Maria Jacobini
Wallace Reid .
Eddie Polo
Tullio Carminatti
Norma Talmadge
Priscilla Dean
Harold Lloyd.
William Farnum
Sessue Hayakawa
Jack Maullhall.
Frank Mayo .
Gloria Swanson
Rodolio Valentino
Ruth Roland .
Lucy Dorayne
Bebé Daniels .
Geraldina Farrar.
Pola Negri. .
Charles Chaplin .
William Russell .
E. O. Brien :
Constance Talmadge
Betty Compson
Tomasin

Simén Gerard
Gladis Walton
Lido Maneti

Mae Murray .
Asta Nielsen . .
Reinhold Schunzel
M. Hermann .
Gasta Ekman.
René Cresté . .
Edward Mathes .
Blanche Montel .
Sascha Milovonoff .
Juanita Ansens .

‘Cr. ot

ArieHlorE S MASS S Tt
- 462 72 534
402 99 501
332 109 441
331 88 419
234 71 301

127 2B Gern e
72 29 101
73 8 81
52 9 61
40 7 57
31 A 52
50 I 51
48 z 50
49 o 49
37 s 49
21 27 48
0 41 41
27 9 36
5 o 34
21 12 33
16 15 31
18 8 26
19 6 25
9 11 26
15 3 18
o =K Il
9 o 9
o 9 9
o 7 7
o 6 5
5 1 6
o 5 5
& 4 4
2 3 3
o I 1
(6] I5% I
o I 1
o I 1
o 1 1
] 1 I
(o] I 1
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LOS MISTERIOS DE PARIS

Era un dia frio y lluvioso de otofio: Anechecfa. Las callejas del populoso
y mal frecuentado barrio de la Cité aparecfan desiertas. En el reloj de la
Torre ‘del Temple dieron las diez; en aquel. momento un hombre! vestido con
blusa azul, pantalén del mismo color y tocado con un viejo sombrero de
paja de anchas alas dettivose de pronio en la calle de Feves, frente un soportal
en el que se guarecfa de la lluvia una mujer joven y hermosa a la que asid
brutalmente de un brazo y atrayéndola hacia s dijo:

—Buenas noches, Guillabacra.

La interpelada retrocedié vivamente y estremecidse al reconocer al que
tan inesperadamente interrumpia el curso de sus melanedlicos pensamientos.
El rufidn anadi6, soltando una repugnante carcajada ;

—Ya que te encuentro ahf, me vas o el penascard. ;De lo contrario
te hago bailar ¢l zapateado !

—Dios 1mio, si no tengo dinero—respondié gimoteando la pobre mu-
chacha.

—Ya te fiard la Pelona.

—5i le debo la ropa que llevo puesta.

Y la pobrecita echd a correr refugiindose en un soportal donde le dié
alcance el impertinente interlocutor, quel respondia al nembre de Churiador,
y era un ex presidiario, condicion que no desmentfa su catadura.

Pero en el preciso instante que el rufian a tha el brazo para asirc el
de la muchacha, gue toda atemorizada se habi: urtucado en el fondo de
la escalera, otro de hierro atenazé con fuerza el hombro del agresor, cla-
viandolo en el sitio.

—iGracias, senor, gracias |—clamaba la infeliz muchacha.— Pero 4ndese
con cuidado que ése es el Churiador...
1—dijo el providencial® desconocido.
Entre las tinieblas de la noche no tardd en o

—No impo

e el rumor de una con-
tienda. Los dos hombres forcejeaban tenazmente y!se abalanzaban el uno
contra el otro como fieras, a tiempo que profestan toda suerte de interjec-
ciones y amenazas, tarea esta Gltima en la que, ya que no en los golpgs,
llevaba ventaja el Churiador.

—Que te como las narices—rugia el ex

—Que las tengo muy pequenas, amigo...

Y volvian con mds ahinco a los mamporros y embestidas con gran
asombro del Churiador, que no acertaba a comprender el empuje de su
adversario, hombre mdés bien de contextura esbelta y delicada.

En vano tratd el rufidn de tirarse a fondo, desplegando todos los re-

idiario.
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PELICULAS DE LA SEMANA

Se han registrado durante la ,

ultima semana algunos estrenos,
aunque de escaso éxito. :

Expiacion es una hermosa cin-
ta dramdtica que interpreta ad-
mirablemente Paulina Frederick,
Micolin, groom de hotel, delicio-
sa cinta comica de gran risa, por
el gracioso e inteligente mono
Micolin.

Han obtenido también un li-
sonjero exito, El lunes negro,
interesante comedia dramdtica
interpretada por la bella artista
Hella Moja ; Los espiritus, peli
cula de original argumento, y la
deliciosa comedia cinematografi-
ca Miss Tutti-Frulti, creacién
genial de la bellisima artista Lu-
cy Doraine.

La Virgen de las Rosas ha si-
do tal vez el mayor eéxito de la
semana. Esta bella produccion,
adaptacion moderna de la céle-
bre obra de Vagnalis, ha mara-
villado al piiblico por la delicade-
za de sentimientos y por la me-
ritisima labor de su protagonis-
ta la eminente artista rusa Alla
Nazimova.

PARISETTE

Esta bellisima produccién de
«Gaumont», estrenada en el Kur-
saal, ha obtenido un éxito fran-
@n.

Ultimamente se han estrenado
los episodios segundo y tercero,
en 1()5 l‘.‘-llﬂ]l:’."_\' ﬂlc:ll‘lziii'l‘.ll'l L S.f:l‘lilf-
lado triunfo los jévenes y aplau-
didos artistas Sandra Milowanoff
vy «Biscotn.

UNA GRAN PELICULA
ALEMANA

La portentosa pelicula alema
na Otello, que tantos elogios ha
merecido de la prensa extranje-
ra, ha sido adquirida por la ca-
sa Gaumont.

Como principales intérpretes
de esta cinta figuran el eminente
actor Werner Kraus y las belli-
simas estrellas Lia de Putty e
Ica de Lenkeffy.

UN FILM ESPANOL
EDITADO EN PARIS

Ha llegado a Barcelona proce-
dente de Paris, tras largos afios
de ausencia, el genial autor y di-
rector de'escena espafiol Santia-
go Oliver, con objeto de presen-
tar en este mercado su ultima
produccién Elena Paver (La fau-
te des autres), cinedrama en ocho
partes de gran intensidad senti-
mental, editada en Par{s bajo su

Maria Prevost en la cinecomedig «Triunfd

direccién, por la importante fir-
ma productora «Les grans films
artistiques S. O. L.»

Santiago Oliver visita su pa-
tria con el unico fin de mostrar
a sus compatriotas esta pelicu-
la, tltima de sus obras, y que le
ha valido el ser clasificado en la
capital de Francia como «as» de
los directores de escena de Eu-
ropa. A

Elena Paver serd proyectada
en sesion privada en uno de
los grandes coliseos de Barcelo-
na ante las autoridades locales,
Consul de Francia, mundo co-
mercial de la cinematografia y
pi‘c]’.‘l.‘iil.

Ok W

b

la vida».




CI NE POPULAR

LB T E TR TR

PREGUNTAS

583.—Qué me aconseja usted para recibir contes-
taciébn a las cartas escritas a las estrellas de la pan-
talla?—Angelina.

584.—Tengo un argumento para una pL]lLuh v no
sé cémo hacerlo aceptar de una compafia pruductm 4.

—Drmg’fus.
585.—; Siendo rica debo llevar muchas alhajas?—
Mimi.

RESPUESTAS

583.— Primeramente hay que saber de qué artista se
trata. Si es de primer orden, tendra seguramente uno
o varios secretarios que se encarguen de corresponder
a todas las cartas. Si el artista es de segundo orden,
en este caso el asunto es mds complicado, pues la co-
rrespondencia suelen hacérsela ellos mismos, para lo
que se necesita el factor tiempeo y el factor trabajo,
v ambas cosas no suelen derrocharse gratuitamente.

En uno v en ofro caso, es ‘_l('LJI']‘-n\_}rl}}J(' escribir la
carta concisa en el idioma del artista a quien se escri-
be. Si es a América, en inglés; si a Francia, en fran-
cés, etc. Esto dd mds probabilidades de ser corres-
ponduin&

A veces algunas grandes figuras del cinematigrafo
suelen contestar cartas en esp'um[ pero esto no es
corriente, y lo mas recomendable es redactarlas en el
idioma respectwa

Aconsejamos a usted que (uando escriba a un actor
o actriz de la pantalla, nombre la revista espafiola de
cinematografia Cine Porurar, lo que le dard atin mds
probabilidades de éxito,

584.—Puede usted dirigirse con su argumento a una
de las comparifas productoraq de L:.pzum ; PEro procui-
rando que la redaccién sea clara, breve y sin ditirambos
literarios. :

Las cuartillas, a poder ser, escritas a méquina, Una

letra confusa predispone siempre a no tomarse la mo-
lestia de descifrarla,

Ahora bien ; debe usted tener en cuenta que con los
argumentos cmemalograﬁws ocurre como con las
obras teatrales. Todo espanol ha escrito una, mien-
tras no se pruebe lo contrario... Y, naturalmente,
como en las compaifiias que producen peliculas llueven
argumentos todos los dfas, la Direccion suele recibir
con recelo toda lentativa en este sentido.

Recomendamos a usted y a cuantos se encuentren
en su caso, que procure, antes que nada, proporcio-
flarse una recomendacién o presentacion eficaz a la
Direccién de la casa a quien piensa enviar su argu-
mento. Si éste vale realmente, tendrd usted probabi-
lidades de que sea tomado en consideracion.

585.—Llevar alhajas con exceso suele ser sinfoma de
no haber nacido llevandolas. Quiero decir, hablando
mas claramente, que gquien se precia de realmente ele-
gante; no hace alarde de riqueza, lo que suele ser un
POCO grotesco.

La elegancia se encuentra mas bien en la sencillez,
iNada maés triste que una mujer bonita cargada de
pedrerfa !

Una sortija linda, un bello brillante, basta muchas
veces para dar una nota de verdadera opulencia y,
sobre todo, de buen gusto, que es lo que creo la inte-
resa a usted simpética, lectora.

CORRESPONDENCIA

Caballero de Damasco : Usted no se da cuenta de
que hay en cartera algunos centenares de tentativos
y cartas como la suya. No es usted solo, créanos. Vea
usted nuestra revista. Nos falta espacio para cosas
muy interesantes, de verdadera actualidad.

¢ Cémo complacer a tantos que, como usted se di-
rigen a nuestra Redaccién? Veremos lo que podemos
hacer.

Fernando Herndndez (Premid) : El precio de la sus-
cripeién por un ano son 1o pesetas. Tan pronto haya-
mos recibido este importe por giro postal o en sellos
de correo, le haremos envio de la revista.

Los originales pasan a manos del director, quien
decidira sobre su publicacién. '

Zoilo Oliver : Queda usted complacido, como puede

ver, en el presente numero.

J- M. B. : Atenderemos su pelicion con mucho gusto.
Siga enviando originales.

' TALLERES GRAFICOS COSTA: ASALTO, 45. — BARCELONA
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%se encuentran las
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m_C]OI'CS producciones

de las manufacturas norteamericanas, ale-
‘manas e italianas, PIDA V. la lista completa
de las obras maestras de la cinematografia
mundial gue aparecen detalladas precisando
marcas, titulos y artistas,
sin promesas ambiguas.

Ningiin empresario o aficionado al

cinematégrafo debe ignorar la enorme can-

tidad de series, dramas, comedias y material

cémico que para la presente temporada
tiene dispuesta la

GINEMATOGRAFICA VERDAGUER, s.u.

Calle Consejo de Ciento, némero 2?0
Teléfono 969 - A° - BARCELONA -
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